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Clänek 33
Listiny vyhotovene, pfelozene nebo ovefene konzulär- 

m'm üfednikem ve shode s clänkem 32 jsou v pfijima- 
jicim state povazoväny za doklady majici stejnou prävni 
ücinnost а prükaznost jako doklady vyhotovene, pfe­
lozene nebo ovefene pfislusnymi orgäny nebo institu- 
cemi pfijimajiciho statu.

Clänek 34
1. Konzulärm' üfednik mä prävo pfijimat do üschovy 

pro obcany vysilajiciho statu dokumenty, pem'ze, cen- 
nosti а jine jim nälezejici pfedmety.

2. Tyto veci vzate do üschovy mohou byt vyvezeny z 
pfijimajiciho statu jen v souladu s jeho prävm'mi pfed- 
pisy.

Clänek 35
1. Pfislusnost а ükoly konzulärniho üfednika pfi pro- 

jednäväni dedictvi se fi'di Smlouvou mezi Nemeckou 
demokratickou republikou а Ceskoslovenskou socia- 
listickou republikou о prävnich styclch v obcanskych, 
rodinnych а trestm'ch vecech.

2. Pfislusne orgäny pfijimajiciho stätu informuji kon- 
zulärm'ho üfednika take о zahäjeni pozüstalostniho 
fizeni ve prospech obcana vysilajiciho stätu na üzemi 
tfetiho stätu, dozvedi-li se о tom.

Clänek 36
Konzulärni üfednik mä v souladu s prävm'mi pfed- 

pisy pfijimajiciho stätu prävo zastupovat v konzulärm'm 
obvodu obcany vysilajiciho stätu pfed orgäny pfijima­
jiciho stätu, nemohou-li pro nepfitomnost nebo z jinych 
väznych düvodü zavcas uplatnovat svoje präva а zäjmy. 
Zastupoväni trvä tak dlouho, dokud zastupovani neu- 
stanovi sve zmocnence nebo sami nepfevezmou häjeni 
svych präv а zäjmü.

Clänek 37
1. Konzulärni üfednik mä prävo v konzulärnim ob- 

vode naväzat а udrzovat styk s kazdyrn obcanem vysila­
jiciho stätu, radit mu а poskytnout mu veskerou pomoc 
a V nutnych pfipadech ucinit opatfeni к zajisteni prävni 
pomoci. Pfijimajici stät zädnym zpüsobem neomezuje 
prävo obcana vysilajiciho stätu spojit se s konzulärmm 
üfadem nebo konzulärm üfad navstivit.

2. Pfislusne orgäny pfijimajiciho stätu uvedomi 
neprodlene konzulärniho üfednika о zadrzeni nebo 
vzeti do vazby obcana vysilajiciho stätu.

3. Konzulärni üfednik mä prävo со nejdfive navstivit 
obcana vysilajiciho stätu, ktery byl zadrzen, vzat do 
vazby, anebo odpykävä trest odneti svobody, а udrzo­
vat s nim styk. Tato präva jsou uskutecnoväna v sou­
ladu s prävmmi pfedpisy pfijimajiciho stätu za pod- 
minky, ze tyto prävni pfedpisy je nerusi.

Clänek 38
1. Konzulärni üfednik mä prävo poskytnout v konzu­

lärmm obvode veskerou podporu а pomoc lodi vysila­
jiciho stätu V pfistavu, v teritoriälnich а vnitfnich vo- 
däch pfijimajiciho stätu.

2. Konzulärni üfednik müze vstoupit na palubu lodi, 
jakmile je lodi povolen volny styk s pobfezim. Kapitän 
а clenove posädky mohou s konzulärnim üfednikem 
naväzat spojeni.

3. Konzulärni üfednik müze pfi vykonu svych funkci 
pozädat ve vsech otäzkäch tykajicich se lodi vysilajiciho 
stätu kapitäna, clenü posädky а cestujicich na teto lodi
0 pomoc pfislusneho orgänu pfijimajiciho stätu.

Clänek 39
Konzulärni üfednik mä v konzulärnim obvodu prävo

a) bez üjmy na prävech orgänü pfijimajiciho stätu 
vysetfovat vsechny udälosti, к nimz doslo pfi 
ceste lodi, vyslechnout kapitäna а cleny posädky, 
kontrolovat lodni doklady, pfijmout prohläseni о 
ceste а smeru lodi, jakoz i usnadnovat vjezd, vy- 
jezd nebo postoj lodi v pfistavu;

b) bez üjmy na prävech orgänü pfijimajiciho stätu 
fesit sporne otäzky mezi kapitänem а cleny posäd­
ky, vcetne spornych otäzek tykajicich se mzdy а 
pracovni smlouvy, pokud je to stanoveno präv­
mmi pfedpisy vysilajiciho stätu;

c) ucinit opatfeni к lekafskemu osetfeni kapitäna, 
clena posädky nebo cestujiciho nebo к jejich 
nävratu do vysilajiciho stätu;

d) pfijmout. vystavit nebo ovefit prohläseni nebo 
doklady, ktere stanovi prävni pfedpisy vysilajiciho 
stätu ve vztahu к lodi.

Clänek 40
1. Zamysleji-li pfislusne orgäny pfijimajiciho stätu pro- 

vest donucovaci opatfeni na palube lodi vysilajiciho stätu 
nebo provest vysetfoväni, je nutne prostfednictvim pfi- 
slusnych orgänü pfijimajiciho stätu о tom pfedem uvedo- 
mit konzulärniho üfednika, aby tento üfednik nebo 
jeho zästupce mohl byt pfitomen pfi provädeni tohoto 
ükonu s vyjimkou toho, ze nalehavost veci nepfipousti 
pfedchozi vyrozumeni. Nebyl-li konzulärni üfednik nebo 
jeho zästupce pfitomen, pfedaji mu pfislusne orgäny 
pfijimajiciho stätu uplnou informaci о udälostech.

2. Ustanoveni odstavce 1 se pouzije i tehdy, jestlize 
kapitän nebo clenove posädky maji byt vyslechnuti о 
udälostech na lodi mistnimi orgäny na pevnine.

3. Ustanoveni tohoto clänku se nepouzije pfi celni, 
pasove nebo hygienicke kontrole, jakoz i pfi vsech 
ostatnich ukonech provädenych na zädost nebo se 
souhlasem kapitäna lodi.

Clänek 41
1. Ztroskotä-li lod vysilajiciho stätu, anarazi-li na bfeh 

nebo utrpi jinou havärii v pfijimajicim stäte, nebo je-li 
nejaky pfedmät patfici к näkladu havarovane lodi
vysilajiciho, pfijimajiciho nebo tfetiho stätu vlastnict- 
vim obcana vysilajiciho stätu а nalezne se na pobfezi 
nebo ve vnitfm'ch nebo teritoriälnich vodäch pfijima­
jiciho stätu jako pfedmet vyvrzeny na bfeh, nebo je do­
praven do pfistavu tohoto stätu, uvedomi о tom orgäny 
pfijimajiciho stätu ihned konzulärniho üfednika. Infor- 
muji konzulärniho üfednika i о opatfem'ch ucinenych 
pro zächranu lidi, lodi, näkladu а dalsiho zbozi, jakoz
1 cästi lodi а cästi näkladu, ktere se odpoutaly od lpdi.

2. Konzulärni üfednik müze takove lodi, jejim cestu- 
jicim а clenüm posädky poskytnout veskerou pomoc. Za 
tim ücelem se müze obrätit na pfislusne orgäny pfi­
jimajiciho Stätu. Konzulärni üfednik müze cinit opatfeni 
vyplyvajici z odstavce 1, vcetne opatfeni za ücelem


